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Gracias por elegir Tellur!

Lea este manual detenidamente antes de utilizar el producto y
manténgalo a mano para futuras consultas.

Atencion! Los defectos causados por el uso inadecuado del
producto no estaran cubiertos por la garantia.

Funciones del producto

1. Radio FM

2. Bluetooth: reproduce musica inaldmbrica desde dispositivos
Bluetooth y recibe llamadas con manos libres.

3. Soporta memoria USB

4. Ranura para tarjeta microSD

5. Puerto micro USB para recargar

6. Puerto de entrada auxiliar (AUX)



Especificaciones técnicas

Versidn Bluetooth: 5.0

Alcance: 10 m

Conectividad: Bluetooth, AUX, microSD, USB
Potencia nominal: 10 W

Autonomia: hasta 5 horas

Audio: Estéreo

Frecuencia de respuesta: 85Hz-20 KHz
Impedancia: 40

Relacion ruido / sefal: »95DB

Tiempo de carga: 3 horas

Caracteristicas: Funcion TWS, Radio FM, Llamada manos
libres

Bateria: 1800 mAh

Enchufe de carga: Micro USB

Dimensiones: 23.5x 6.5 x 8.2cm

Peso: 520g

Color: Rojo/Negro

El paquete incluye

1 x altavoz Bluetooth Loop;

1 x cable auxiliar de 3,5 mm;
1 x cable Micro USB;

1 x manual de usuario.




Las funciones de los botones

M Cambiar entre modo Bluetooth / FM

"-":Volumen -/ Atras

"+": Volumen + / Antes

PReproducir / Pausar mdsica, Responder / Finalizar la
llamada



Instrucciones de uso

1. Encienda el altavoz cambiando el botén a la posicion ON.

2. Conexion Bluetooth: ingrese al modo Bluetooth y luego active
la funcion Bluetooth en su dispositivo (teléfono, tableta, etc.),
busque en la lista de dispositivos el nombre “Tellur Loop™y
conecte el altavoz.

3. Llamadas manos libres: en el modo Bluetooth, cuando reciba
una llamada, presione brevemente el botéon  para responder o
presione prolongadamente para rechazar la llamada.

4. Tarjeta microSD: inserta la tarjeta microSD en la ranura; el
altavoz reproducira automaticamente la musica almacenada.

5. Modo de entrada AUX: inserte el cable AUX para conectar el
altavoz al dispositivo desde el que desea reproducir musica; el
altavoz ingresara automaticamente al modo AUX.

6. Radio FM:

6.1. Presione brevemente el botdn "M" para cambiar al modo FM.
6.2. Para que la radio funcione, debe conectar el cable micro USB
al puerto micro USB del altavoz.

6.3. Mantenga presionado el boton ">" para buscar y almacenar
estaciones de radio.

6.4. La exploracion de la estacion se completa cuando el altavoz
permanece en una estacion de radio. Puede presionar los
botones "+"y "-" para cambiar entre estaciones de radio.

7. Recargue el altavoz: conecte el cable USB al puerto USB del
altavoz. Una luz roja indicara que la bateria del altavoz se esta
cargando. Cuando esta luz se apaga, significa que el altavoz esta
completamente cargado.



Funcion: True Wireless Stereo

1. Inicie dos altavoces "Loop”.

2. Mantenga presionados los botones “>" en ambos altavoces al
mismo tiempo. Escuchara un sonido cuando se conecten con
éxito.

3. Una vez que se hayan conectado dos altavoces a través de
TWS, se volveran a conectar automaticamente en el siguiente
inicio (si ambos estan dentro del rango de TWS).

Nota: Esta funcién controla ambos altavoces al mismo tiempo.
Observaciones:

1. Durante el funcionamiento, si el altavoz se detiene, significa
que el nivel de la bateria es bajo. Recargue completamente el
altavoz y vuelva a encenderlo.

2. En el modo Bluetooth, si el altavoz no funciona correcta-
mente, puede significar que el dispositivo conectado esta fuera
del alcance de Bluetooth.

3. Si no puede conectar el dispositivo a través de Bluetooth,
verifique si el altavoz estd en modo Bluetooth. Si se cumple esta
condicidn, reinicie el altavoz.

Atencion:

1. Use el altavoz en un ambiente normal, con una temperatura
normal.

2. No use el altavoz en un ambiente humedo.

3. Evite danos causados por la caida del dispositivo.

4. No desmonte ni repare el altavoz por su cuenta.

5. No arroje el altavoz al fuego: tiene una bateria incorporada.
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Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos

Los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos pueden
contener sustancias peligrosas que tengan un impacto negativo
en el medio ambiente y la salud humana, si no se recogen por
separado.

Este producto cumple con la Directiva de la EU (2012/19 / UE] y
estd etiquetado con un simbolo de clasificacion de residuos
eléctricos y electronicos (DEEE), representado graficamente en
la imagen.

Este icono indica que los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos no deben mezclarse con la basura domésticay que
son objeto de una recoleccion por separado.

Teniendo en cuenta las disposiciones de OUG 195/2005, relativas
a la proteccion del medio ambiente y 0.U.G. 5/2015 sobre residu-
os de equipos eléctricos y electrénicos, le recomendamos que
tenga en cuenta lo siguiente:

-Los materiales y componentes utilizados en la construccion de
este producto son materiales de alta calidad, que se pueden
reutilizar y reciclar.

-No deseche el producto con la basura doméstica u otra basura
al final de su vida util.

-Transportarlo al centro de recogida para el reciclaje de equipos
eléctricos y electronicos, donde serd tomado de forma gratuita.
-Pdngase en contacto con las autoridades locales para obtener
mas informacidn sobre estos centros de recogida, organizados
por los operadores econdmicos autorizados para la recogida de
los residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos.



